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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

SICNES CONVENTIONNELS 

Las signes convent ionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

. 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures, 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- noinbres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 
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OILS AND FATS 	 }{UILES ET MATIERES GRASSES 

. 

The monthly Oils and Fats Survey is 
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils. The following ex-
planatory cowtv 	are offered to assist in 
the interpretation of the respective tables. 

Table 

L'enqute mensuelle sur les huiles et matiCres 
grasses porte sur la production et 1 'utilisat ion 
des huiles comestibles. Les explications ci-dessous 
ont pour but de faciliter la cortpréhension des 
différents tableaux. 

Tableau 

1 and 2. Shows the domestic production of 
deodorized oil formulated to produce 
margarine, shortening and salad oils. 

Production includes: 

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible 
products ready for packaging or 
bulk shipment. 

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully 
deodorized oils ready for packaging 
or bulk shipment. 

0 
3 and 4. Essentially this table shows the 

volume of oils purchased by packaging 
establishments from domestic refineries 
and the volume of imported oils. The 
quantity data would exclude the volume of 
deodorized oil utilized by those estab-
lishnents which produce end products from 
primary materials or partially processed 
oils. 

5, 6 and 7. Refer to total sales by primary 
and secondary manufacturers; bulk oil 
sales would represent the volume moved to 
secondary producers for packaging or other 
end use. Retail and comercial packaged 
volume represent end products and portray 
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the 
period under review. 

1 et 2. Indique la production au pays d'huiles 
désodorisées servant a la fabrication de la 
margarine, du shortening et des huiles a salade. 

La production comprend: 

a) La production d'huiles provenant de matiè-
res premieres transformées en produits 
comestibles entièrement désodorisés prats a 
empaqueter ou A livrer en vrac. 

b) Les huiles brutes de conditionnement ou 
les huiles partiellement préparécs clepuis 
cet état jusqu'A celui d'huiles complete-
ment dCsodoristes pretes a empaquerer ou 

Iivrer en vrac. 

3 Ct 4. Essentiellement ce tableau indique la quar'-
tiLe d'bujles achetCes aux raffineries canadien-
nes par lea empaqueteurs, Ct la quautitt d'hciles 
importées. Ii ne comprend pas la quantité 
d'huile désodorisée utilisée par ces etablisse-
ments qui fabriquent des produits finis a 
partir de matiCres premieres ou d'huiles 
partiellement traitees. 

5, 6 et 7. Ces tableaux donnent le total des ventes 
des fabricants primaires et secondaires; les 
ventes d'huile en vrac reprCsentent la quantité 
d'huile expediée aux producteurs secondaires 
pour emballages ou autre utilisation finale. 
Le volume des emballages au detail et en 
quantité constterciale soot ceux de produits 
finis et indiquent la quantité expédiCe sur les 
marches par les producteurs canadiens au cours 
de la période envisagée. 

8. Refers specifically to domestic vegetable 
oil mills, and shows the volume of oilseed 
utilized and the yield of oil and oil meal 
prducts. The oil produced is total vol-
ume which would include edible oils, oils AP  
for other end use and exports.  

8. Porte spécialement sur les fshriqijes d'huile 
domestique végétale et indique la quantité do 
graines oléagineuses utilisées ainsi que la pro-
duction d'huile et de tourteaux. La production 
totale d'huile comprend lea huiles comesribles, 
les huiles servant a d'autres usages et les 
huiles exportées. 
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9. Applies to that volume of stocks held by 	9. S'applique au volume des stocks dltenus par 
• 	the reporting establishments and would 	les établissements répondants Ct doit inclure 

include consignment stocks held at other 	les stocks en transit retenus ailleurs qu' 
than plant location. 	 l'usine. 

10. Shows shipments data on lards and tallows. 
The processed lard and edible tallow 
figures are NOT additive to animal oils 
shown in other tables within this publi-
cation 

11. Shows stocks data on lards and tallows. 
Processed lard and edible tallow figures 
are NOT additive to animal oils presented 
in other tables within this publication. 

10. Indique les livraisons de saindoux et de siif. 
Le total du saindoux traité et du suif alimen-
taire donné ici ne s'ajoute pas aux totaux des 
huiles animales donnés dans les autres tableaux 
de la présente publication. 

11. Indique les stocks de saindoux et de suif. Le 
total du saindoux traité et du suif alimentaire 
dorrné ici ne s'ajoute pas aux totaux des huiles 
animales présentés dans les autres tableaux de 
cette publication. 

Nota: Dans certains tableaux sur la preparation 
des marchandises les totaux peuvent ne pas 
correspondre A la soriune des ClCments A cause 
de l'arrondissement des chiffres. 
Veujllez adresser toute demande au sujet de 
la presente enquète a la: 
Sous-section de la viande, de l'industrie 
laitiere, des minoteries et des boissons, 
Division des industries manufacturjêres et 
primaires, Statiscique Canada, Ottawa, 
<IA 0V6. 

Note: In tables where coasoodity breakdowns 
do not add to totals, differences are 
due to rounding. 
Any queries relevant to this survey 
should be directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beve-
rages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries 
Division, 
Statistics Carada, Ottawa, KIA 0V6. 
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-7- • TABLE 1. Domestic Production cf Deodorized Oils 

IABLEAU 1. Production canadienne d'huiles dêsodorisées 

January - 1976 - Janvier 

Vegetable oils - Huiles vgëtales: 
Coconut - Hots de coco ........................................... 
Corn -  MaSs ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmist ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Craines de colza ...................................... 
Soybean -  Soya ................................................... 
Sunflower Seed - Craines de tournesol ............................ 
Other -  Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Iluiles végétales ...................... 

Marine oils - Ruiles marine's: 
Herring -  Hareng ................................................. 
Seal -  Phoque .................................................... 
Whale - 8aleine .................................................. 
Other -  Autres ................................................... 

larine oils - Total - Huiles d'anlmaux mrjns .................. 

\ntmal oils - Huiles animales: 
Lard -  Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suit comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Mcix de coco ........................................... 
Corn -  Mais ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut -  Arachide ................................................ 
Rapeseed - Crainea de colza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Aurres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végetales ...................... 

Marinc oils - Nuiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal -  Phoque .................................................... 
Whale -  Balelne .................................................. 
Other - Autrs 	................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux matins .................. 

Aninil oils - Huiles animales: 
- Saindoux .................................................. 
all types - Oléo, tous genres .............................. 

IIow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

All species - Total - bus genres .......................... 

Total 
production of 

	

Margarine 	Shortening 
	

Salad 
	

deodorized 
oil 	oil 
	

oil 
	oils 

	

Hulle de 	Huile de 	Huile I 
	

Product ion 

	

margarine 	friture 	salade 	totale 

	

(shortening) 
	

d' huiles 
désodorisécs 

thousands of pounds —m 	5 
	

ivrcs 

	

49 	3,512 
	

3,561 

	

242 	x 	x 
	

648 

	

1,225 	447 
	

1,448 
	

3,120 

	

1,347 	5,473 
	

291 
	

7,111 

	

- 	805 
	

805 

	

- 	531 
	

592 
	

1,123 

	

8,122 	3,297 
	

9,548 
	

20,967 

	

5,189 	10,935 
	

4,260 
	

24,784 

	

- 	 S 
	 x 	x 

	

88 	287 
	

375 

	

20,662 	25,294 
	

18,434 
	

64,390 

	

296 	583 
	

879 

	

296 	583 
	

879 

334 1,626 - 1,960 - 405 - 405 - 3,673 - 3,673 

334 5,704 - 6,038 

21,292 31,581 18.434 71,307 

metric - tonnes - métriques 

22 1 593 - 1 615 
110 x x 294 
556 203 657 1 615 
611 2 483 132 3 226 - 365 - 365 - 241 268 509 

3 684 1 495 4 331 9 511 
4 350 4 960 1 932 11 242 - x x x 

40 130 - 170 

9 373 11 474 8 361 29 207 

134 264 - 399 

134 264 399 

151 737 889 - 184 - 184 - 1666 - 1666 

151 2 587 - 2 739 

9 658 14 325 8 361 32 145 
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. 	 TABLE 2. t)omestic Production of Deodorized Oils 

tfIEAU 2. Production canadienne d'huiles dësodorisées 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total 
production of 

Margarine 	Shortening 	Salad 	deodorized 

oil 	 oil 	 oil 	 oils 

Huile de 	Huile de 	Huile A 	Production 

margarine 	friture 	salade 	 totale 

(shortening) 	 d'huiles 
désodorisées 

thousands of pounds - milliers de livres 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mats ...................................................... 
Cottonseed - Cralnes <te coton .................................... 

Palm -  Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de colza ...................................... 

Soybean -  Soya ................................................... 
Sunflower seed - Cralnes de tournesol ............................ 
Other -  Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - iluiles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
ih,ile - Baieine .................................................. 

- Autres ................................................... 

. 	 'arjne oils - Total - Huiles d'animaux marins .................. 

\n:n, oils - Huiles animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo. tous genres .............................. 
Tallow, edible - Soif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles sniimales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix tie coco ........................................... 
Corn -  MaTh ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed -  Craines de colza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Craines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

harine oils - huiles marines: 

Herring -  Haren. ................................................. 

Seal -  Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 

Other -  Autrcs ................................................... 

Marine oils - Total - Hulles d'animaux msrins .................. 

Animal oils - Huilea animales: 
l ard - Saindoux .................................................. 
(leo, all types - Oléo, tous genres .............................. 

• 	fallow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animalea .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

Cumulative figures '-'ill 
appear here in subsequent 

issues 

Les chifIres cumulat ifs 
paraltront ici dans les 

numlros ultéricurs 

metric - tonflec - métriques 

Cumulative figures will 
appear here in subsequent 

issues 

Les chiffres cumulatifs 
paratront ici dans les 

numéros ultérleurs 

I, 
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L\ILE 3. Purchases of Deodorized Oils 

IAIILEAU 3. Achats d'huiles désodorjsées 

January - 1976 - Janvier 

Canadian - Canadiennes 	Imports - Importations 

	

Margarine 	Shortening 	Salad 	Margarine 	Shortening 

	

oil 	oil 	oil 	oil 	oil 	oil 

	

Huile de 	Huile de 	Huile 	Huile de 	Huile de 
	

Huile 

	

margarine 	friture 	salade 	margarine 	friture 	salade 

	

(shortening) 	 _________ jgtening) 
thousands of pounds - rnilliers de livres 

x 	 - 	 - 	S 	 - 
S 	 - 	 - 	 - 	 - 
S 	 S 	 - 	S 	 - 

	

- 	 133 	 - 	 - 

	

- 	 - 	 29 	 - 	 - 
x 	 x 	 4,283 	441 	 - 
4,573 	935 	 - 	 542 	 - 

8,800 	1,654 	4,312 	1,312 	 - 

189 	 - 	 - 	 - 	 - 
52 	 - 	 - 	 - 	 - 

138 	 - 	 - 	 - 	 - 

379 

47 

47 

9,226 

S 
x 
S 

x 
2 074 

3 993 

86 
24 

63 

173 

21 

21 

4 187 

8 

8 

758 1 956 

17 - - 

17 

1,671 4,312 1,312 

- 

metric - tonnes - nntr1ques 

S 

S 
60 

- 

- 
- - 

- 13 - 
x 1 943 200 

424 - 246 

750 1 956 595 

-9- 

Vegttable oils - Hulles végitales: 
Coconut - Noix de coco 	. 
Corn 	- 	Male 	........................... 
Cottonseed - Graines de 	coton 	......... 
Palm 	- 	I'almier 	........................ 
Palm 	kernel 	- 	Paimiste 	................ 
Peanut 	- 	Arachide 	..................... 
Rapesced - Cralnes de 	colza 	........... 
Soybean 	- 	Soya 	........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other 	- 	Autres 	........................ 

Vegetable oils - Total - Hulles 
végetales 	......................... 

Marine oils— Huiles marines: 
Herring 	- 	Hareng 	...................... 
Seal 	- 	Phoque 	......................... 
Whale 	- 	Balelne 	....................... 
Other 	- 	Autres 	........................ 

Marine oils - Total - Hujles d'anl- 

S maux 	marina 	....................... 

Anma1 oils - Huiles animalee: 
Lard 	- 	Saindoux 	....................... 
Oleo, all types - Oléo, 	tous genres 
Tallow, 	edible - Suif comestible 	...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

All species - Total - ToUS genres 

Vegetable oils - Hulles vegétal's: 
Coconut 	- 	Noix 	de 	coco 	................ 
Corn 	- 	Itais 	........................... 
Cottonseed - Crslnes de coton 	......... 
Palm 	- 	Palmier 	........................ 
Palm 	kernel 	- 	Palmiste 	................ 
Peanut 	- 	Arachide 	..................... 
Rapeseed - Gralnes de coiza 	........... 
Soy bean 	- 	Soya 	........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other 	- 	Autrea 	........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
vêgetales 	......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - 	Hareng 	...................... 
Seal 	- 	Phoque 	......................... 
Whale - 	balelne 	....................... 
Other 	- 	A,,tres 	........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux 	marina 	....................... 

Anii1 	oils - Huiles animales: 
- 	Sndoux 	....................... 

11 	types - Oléo, 	tous genres 

It 7t2 low, 	edible - Suif 	comestible 	...... 

Animal oils - Total - Huilea animales 

All species - Total - Tous genres 
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FAJLE 4. Purchases of Deodorized Oils 

TAgLEAU 4. Achats d'huiles dësodorisêes 

ar-to-date - Total cumulatif 

Canadian - Canadiennes Imports - Importations 

argarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad 

oil oil oil oil oil oil 

)Iuile de Huile de Huile I Huile de Iluile de Huile I 
margarine friture salade margarine friture salade 

(hnreninei (shortenine) 
thousands of pounds - milliers de livres 

. 

Vegetable oils - Hulles végetales: 
Coconut - Noix de coco ................ 
Corn -  Mals ........................... 
Cottonseed - Graines de coton ......... 
Palm - Palmier ........................ 
Palm kernel - Palmiste ................ 
Peanut - Arachide ..................... 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Soybean - Soya ........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végetales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autres ........................ 

Hirine oils - Total - Huiles dani-
maux marina ....................... 

Muinal oils - Huiles animales: 
I .rd - Saindoux ....................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suit comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

Al) species - Total - bus genres 

Vegct.ble olin - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ................ 
Corn - Mais ........................... 
Cottonseed - (raines de coton ......... 
Palm - Palmier ........................ 
Palm kernel - Palmiste ................ 
Peanut - Arachide ..................... 
Rapeseed - Graines dt colza ........... 
Soybean - Soya ........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Iluiles 
végétales......................... 

Marine oils - Hulles marines: 
krring- Harcng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani-
maux marins ....................... 

Animal oi1 - Iuiles anlmales: 
Lard - Saindoux ....................... 
Olea all types - Oléo, tous genres 
T.iIlc,w, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

All species - Total - Tous genres 

Cumulative figures will 
appear here in subsequent 

issues 

Lee chiffres cumulatifa 
paratront hi dana les 

numéros ultérleurs 

metric - tonnes - métriques 

Cumulative figures will 
appear here In subsequent 

issues 

Les ciiiffres cuulatifs paratront 
ici dans les numéros ultérleurs 
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TAIILE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine Oil 

rANII.Au 5. Margarine et huiles de margarine dêsodorisées, ventes et stocks des fabricants 

1anufacturers' sales 	 End of month stocks 

Ventes des fabricants 	Stocks I is fin du mois 
Packaged 	Bulk(1) 	 Packaged 	Deodorized 

	

- 	

-  En panuets 	En vrac(i) 	Used 
for other 	En paQuets 	

bulk 
margarine 

Retail 	Commercial 	 Retail 	Commercial 	oil 

	

(20 pounds 	(21-450 	Salea to 	processes 	
(20 pounds 	(21-450 

	

or less) 	pounds) 	packagers(2) 	
Usage 	or less) 	pounds) 	Huue de 

Dtail 	Comrcial 	margarine 
D(tail 	Commercial 	Ventes aux 	pour 

autres 	 ddsodorisée 

	

(20 livres 	(21-450 	empaque- 	
fins 	(20 livres 	(21-450 

en vrac 

	

ou moms) 	livres) 	I 	teurs(2) 	I 	ou moins)_ 	livres) 	I  

thousands of pounds - milliers de livres 

I  
January - Janvier .................... 	

2 LJ. 

I '   

February - Février ................... 

March -  Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May -  Mai ............................ 

June - Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

August - Aot ........................ 

:-;eptember - Septembre ................ 

Uctober - Ortobre .................... 

.ovember - Novembre .................. 

lft'cember — Dicembre .................. 

Cumulative figures will 
appear here in subsequent issues 

Les chiffres cumulatifs paraltront 
ici dans les nujiléros ultérieurs 

880 
	

11,765 
	

67 
	

14,256 
	

782 
	

2,551 

Year-to-date - Total cumulatif ..... 

January - Janvier .................... 

February — Février ................... 

March - Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May -  Mai ............................ 

June - Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

.ugusL — Aot ........................ 

eptember - Septembre ................ 

uctober — octobre .................... 

November -  Novembre .................. 

&'rcmbcr - Dlcembre .................. 

metric - tonnes - métriques 

5337 	30 	6466 

Cumulative figures will appear 
appear here in subsequent issues 

Les chiffres cumulatifs paraitront 
1:1 rianc es nh,mèros utèriel,rs 

10 639 
	

399 355 
	

1 157 

' 	Ycir-to-date - Total cumulatif ..... 

- 1) rank cars, tank trucks, etc. - Wagons-citernes, camiona-citernes, etc. 
2) Not additive to "packaged sales". - Non additif avec "ventes en paquets'. 
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S 
ABLE 6. Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodorized Shortening Oil 

(Including Baking and Frying Oils and Fats) 

/ILAU 6. Shortening et huile de shortening désodorisée, ventes et stocks des fabricants 
(Y corspris les huiles Ct graisses de cuisson) 

1anufaccurers' sales 	 End of month stocks 

Vpntp.z tint fahrirnnic 	 c,.,,.u.. 	i.. ci,, a.. 

S 

January — Janvier ......... 

February - Fêvrier ........ 

March — Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mat ................. 

June - .Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aot ............. 

tember — Septembre ..... 

S o, tober - Octobre ......... 

,ovember - Novembre ....... 

Di-cember — Décembre ....... 

Packaged 
— 

En paguets 

F.ulk(1) 
- 

En vrac(l) 
Used 

for other 
processes 

Packaged 

En paquets 

Deodorized 
bulk 

shortening 
oil Retail Commercial Retail Commercial 

(20 pounds (21-450 — (20 pounds (21-450 - 

or less) pounds) Packagers(2) Other Usagc or less) pounds) Ruile 
- - - 

- pour — - triture 
Detail Commercial Ernpaque- Autres autres Detail Commercial (shortening) 

(20 livres (21-450 teurs(2) fins (20 livres (21-450 dCsodorisie 
ou moms) livres) _______- ou moths) _Iivres) en vrac 

thousands of pounds — milliers de livres 

4,134 J 	11,644 	2,653 	13,228 1 	321 1 	4,245 1 	10,896 	108 

Cumulative figures will 
appear here in subsequent issues 

Lee chiffres cunrulatifc parattront 
ici dams lee nuniéros ultCrieurs 

Year-to-date - Total 
cursulatif ............. 

January - Janvier ......... 

February — Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May — Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August — Aoat ............. 

September - Septembre ..... 

October — Occobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

metric — tonnes - mtriques 

1 875 
	

5 281 
	

I 2041 	6 000l 	1461 
	

1 926 
	

4 943 
	

49 

Cumulative figures will appear 
here in subsequent issues 

Lcs chifires cumulatifs paraltront 
ici dana les numéroa ultérleurs 

- Total 

. 	

I) L mujatif ............. 

- 	rk cars, tank trucks, etc. - Wagons-citernes, camions-citernes, etc. 
() Not additive to packaged sales'. - Non additif avec 'ventes en paquets". 
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TABLE 7. 1Ianufacturers' Sales and Stocks of Deodorized Salad Oils 

TARLLAU 7. Huiles 1 salade désodorisCes, ventes et stocks des fabricants 

nanutacturers sales 	 End of month stocks 

Ventes des fabricants 	 Stocks 5 is fin du mois 
Packaged 	Bulk(1) 	 Packaged 

	

- 	- 	Used 	- 	Deodorized 
En paquets 	En vrac(1) 	for other 	En paquets 	bulk 

Retail 	Commercial 	 processes 	Retail 	Commercial 	salad oil 

	

(20 pounds 	(21- 450 	 - 	(0 pounds 	(21-650 	- 
or less) 	pounds) 	Bottlers 	Other(2) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Iluile 

- 	- 	- 	- 	pour 	- 	- 	salade 
Detail 	Commercial 	Embou- 	Autres(2) 	autres 	Detail 	Commercial desodorisee 

	

(40 livres 	(21-450 	teilleurs 	fins 	(20 livres 	(21-450 	en vrac 
Ou mOmS) 	livres)   	ou moms) 	livrea)  

thousands of pounds - milliers de livres 

January - Janvier 	6,325 	1,202 1 	6,456 	4.5441 	3.652 1 	6,7851 	1,3651 	747 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avrii ............. 

May - Mal ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

Cumulative figures will appear 
August - AoGt ............. 

	
here in subsequent issues 

september - Septembre ..... 
	 Les chiffres cumulatifs paraltront 

icl dans lea numéros ultCrleurs 
Ntuber - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

'ecember - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
i,mu1atif ............. 

metric - tonnes - nétriques 

January - Janvier ......... 
	

2 869 I 	545 	2 9281 	2 0611 	1 6571 
	

3 078 
	

619 
	

339 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juiliet ............ 
	 Cumulative figures will appear 

here in subsequent issues 
August - Avt ............. 

Lea chfffres cumulatifs paraltront 
September - Septembre ..... 

	 ici dana les numCros uirrieurs 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - DCcembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

(1) Tank cars, tank trucks, 	- Wagons-citernes, camions citernes, etc. 
2) Not additive to "package I sales". - Non additif avec "ventes en paquers". 

000 

4 

Li 
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S 
TABLE 8. Oilseed Crushings; Production and Stocks of Vegetable Oils and Oil Meals 

LAV 8. Résidus de graines olëagineuses; production et stocks d'huiles végétales et tourtcaux S 
January 	Year-to-date 	January 

Janvier 	Total cumulatif 	Janvier 

1975 	1976 	1975 	1976 	1975 1976 

thousands of pounds - milliers de livres 

Crushings - Résidus 
Flaxseed - Craines de lb 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Craines de coiza ........... 
Sunflower seed - Craines de tournesol 

Total............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed - Craines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Craines de coiza ........... 
Sunflower Seed - Craines de tournesol 

Total 	............................... 

Oil zical production and stocks - Produc-
ton et stocks de tourteaux; 

S 	Elaxseed - Craines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
5.apeseed - Graines de colza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total ............................... 

S 

122,947 
50,208 
2,044 

S 

S 

20,977 
19,958 

762 

S 

S 

125,491 
66,640 
3,007 

S 

S 

20,834 
27, 138 
1,201 

S 

Cumulative figures 
will appear here 

in subsequent issues 

Les chifires cumulatifs 
paraStront ici dans 

Les numéros ultêrieurs 

x 
13,339 
13.627 

773 

x 

S 

6,247 
17,973 

461 

x 

 

x 
96,143 
28,412 

738 

x 

S 

99,182 
37,560 

920 

S 

 

x 
30,938 
2,309 

262 

S 

x 
20, Sl 
12,731 

500 

S 

metric - tor.ncs - acrqucS 

Crushings - Résidus: 
Flaxseed - Graines de un ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total............................... 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 
Flaxseed — Craines de ho ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Rapeseed - Graines de coiza ........... 
Sunflower seed - Graines de tournesol 

Total 	............................... 

oil meal production and stocks - Produc-
tion et stocks de tourtcaux: 
Flsxseed - Cra toes de lin ............. 
Soybean - Soya ........................ 
Siie.eed - Graines de colza ........... 
sd lower seed - Graines de tournesol 

otal ............................... 

surce: Statistics Canada Agriculture DivA 
Canada. 

S 

55 768 
22 774 

927 

S 

S 

9 515 
9 053 

346 

S 

S 

43610 
12 887 

335 

S 

sion, Crop Sec 

S 

56 922 
30 227 
1 364 

x 

S 

9 450 
12 310 

545 

S 

S 

44 988 
17 037 

417 

S 

tion. - Divisi 

Cumulative figures 
will appear here 

in subsequent issues 

Les chiffres cumulatif 
paraitront ici dens 

les numêros ulterleurs 

S 

6 050 
6 181 

351 

S 

S 

14 033 
1 047 

119 

* 
récol tes, 

S 

2 834 
8 152 

209 

S 

S 

9 308 
5 775 

227 

S 

Statistique 

 

)n de l'agriculture, section 
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' 	 TAiLE 9. Margarine Stocks held by Manufacturers 

IAIJLLAL 9. Stocks de margarine détenus par les fabricants 

January - 1976 - Janvier 

	

Retail 	Commercial 
(20 pounds 	(21-450 

	

or less) 	pounds) 
- 	- 	Total 

	

Detail 	Commercial 
(20 livres 	(2-450 

	

ou moms) 	livres) 

thousands of pounds - milliers de livres 

\t1antic - Atiantique ...............................................x 

Québec .......................................................... 

. 

12211 

Ontario......................................................... 

	

Manitoba 	 . ......................................................... ..x 

Saskatchewan ..................................................... ..- 

A1'rta ......................................................... . 

hic,sh Cnlumbia - ColombiE--Sritannique .. ....................... ...X 

	

(. aiada 	........................................................ 	14. 256 

x x 

696 12,907 

x x 

x 

x 

x 

x 

782 15.038 

metric - tonnes - métriques 

X Atlantic 	- 	Atlantique 	............................................. x 

Québec 	.......................................................... 

5 539 316 5 855 

Ontario 	......................................................... 

Manitoba........................................................ x .. . x 

- - Saskatchewan ..................................................... - 

Alberta 	......................................................... x . x X 

x x x Briti.h 	(.ulumhi3 	- 	 ................ 

	

C.inada 	........................................................ 6 . 	 466 .55 6 821 
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ABLE 10. Shipments of Lard and Tallow 

TABLEAU 10. Livraisona de saindoux et suif 

January 	 'lear- to-date 

Jsnvier 	 Total cumulatif 

1975 	 1976 	 1975 	 1976 

thousands of pounds —milliers de livres 

Lard and tallow - Saindoux at suif: 

Lard — Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu at vendu tel quel ............ 

Processed - Traitf: 

Retail package. 20 lb. or less - Paquet de detail de 20 liv. ou 
moms ......................................................... 

Conercial package, 21-450 lb. — Paquet coiranercial de 21-450 liv. 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 

(wagons-citcrnes, camions-citernes, etc.) 

T1iow- Suif: 

Edible - Comestible ............................................. 
1iedible - Non comestible ....................................... 

a 

1,978 
4,164 
2,598 

3.456 
29,285 

x 

2,639 
3,025 
1,212 

4.562 
49,179 

Cumulative figure 
will appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatifs 
paraltront ici dana 

les numéros ultCrieurs 

netric - tonnes - mérriques 

Lard and tallow — Saindoux et suif: 

Lard — Saindoux: 

Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel quel ............ 

Processed - Traité: 

Retail package. 20 lb. or less - Paquet de detail de 20 liv. 
ou moths ...................................................... 

Cusasetcial package, 21-450 lb. - Paquet cosercial de 21-450 liv. 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 

(wagona-citernes, camions-citernes, etc.) 

• 	Tallow - uif: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible — hon comestible ....................................... 

a x 

897 1 	197 
1 889 1 	372 
1 	178 550 

1568 2069 
13 283 22 307 

Cumulative figure 
will appear here in 
subsequent issues 

Lea chiffres cumulatifs 
paraltront ici dana 

lea numéros ultérleurs 



S 

0 



Cumulative figures will appear 
here in subsequent issues 

Lea chiffrea cumulatits paraltront 
id dana lea numéros ultérleurs 

metric - tonnes - métriques 
296 	263 	299 
9221 	2621 	111 

64 
273 

- 17 - 

n TABLE 11. End of Month Stocks of Lard and Tallow, 1975 and 1976 

TANLEAU 11. Stocks de gajndowc et suit a Is fin du mois, 1975 et 1976 

 

 

Lard - Salntloux 

Processed - Traité 

Retail 	Bulk sales 

Rendered and 	package 	Coercia1 	(tank cars, 

Tallow - Suit 

On hand at end of 	sold as such 	20 lb. 	package, 21- tank trucks, 	Edible 
- 	 or less 	450 lb. 	etc.) 	- 

En mains 5 is fin de 	Fondu et 	- 	- 	- 	Comestible 

	

vendu tel 	Paquet de 	Paquet corn- 	Ventes en 

quel 	detail de 20 	mercial de 	vrac (wagons- 
liv. ou moms 21-450 liv. citernes, 

camionS-
citernes, 

etc.) 
thousands of pounds - milliers de livres 

	

January - Janvier ................1975 	140 	653 	580 	660 

	

1976 	601 	2,033 	577 	244 
1,386 
1,197 

Inedible 

Non 
comestible 

14,202 
23,953 

February - Févrler 	............... 1975 
1976 

March 	- 	Mars 	..................... 1975 
1976 

April 	Avrll 	.................... 1975 
1976 

May 	- 	Hal 	........................ 1975 
1976 

June 	- 	Juin 	...................... 1975 
1976 

' 

Joy 	- 	Juillet 	................... 1975 
1976 

/sugust 	- 	AOt 	.................... 1975 
1976 

;eptember - Septembre 	............ 1975 
1976 

October - Octobre 	................. 975 
1976 

November - Novembre 	.............. 1975 
1976 

December - Décembre 	.............. 1975 
1976 

January - Janvier 	................. 1975 
1976 

February - 	FEvrier 	............... 1975 
1976 

March - 	Mars 	..................... 1975 
1976 

April - Avril 	.................... 1975 
1976 

May 	- 	Mai 	........................ 1975 
1976 

June 	- 	.iuin 	...................... 1975 
1976 

July - 	Juillet 	................... 1975 
1976 

August 	- AoGt 	.................... 1975 
1976 

September - Septembre 	............ 1975 
19/6 

ctober - Octobre 	................ 

November - Novembre 	.............. 

1975 

1976  

1975 
1976 

December - DBcembre 	.............. 1975 
1976 

629 
	

6 442 
543 
	

10 865 

Cumulative figures will appear 
here in subsequent issues 

Lea chlffres cumulatifa parsitront 
ici dana lea ntaséros ultêrieurs 



S 

S 



. 	 O 

. 	 . 

9 	 0 



flSTIO (TA 	LBP 

1010645124 

0 


